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I'aprés-midi, non sans avoir remercié les par-
ticipants d'avoir répondu en aussi grand nom-
bre & I'invitation et d’étre restés jusqu'a la fin
des débats.

Si dans l'espace de 8 jours il n'est pas
fait d’opposition 4 ce procés-verbal, il sera
considéré comme adopté.

Le président: B Morlock.
: 0, Amsler.

Le secrétair

B. La féte.

Une cinquantaine de sociétaires avaient reé-
pondu a linvitation au Kursaal du vendredi
soir, au cours de laquelle de nouvelles relations
se sont formées, et d'anciens liens d’amitié se
sont resserrés,

Le samedi matin, le perron du restaurant
de la gare, offrait le spectacle d’une vive ani-
mation, tandis que le buffet, abondamment et
richement dressé, offrait toutes sortes de ra-
fraichissements et de substantielles dégustations
auxquelles  on ne manqua pas de faire honneur.

Aprés deux heures et demie consacrées au
travail, 175 participants & la féte (soit le chiffre
le plus élevé atteint jusqu'ici, pour des assem-
blées d’un jour) se trouvaient réunis a la table
du Kursaal, brillamment décorée de fleurs, de
plantes et de guirlandes. La vue dont on jouit
du Kursaal est trés étendue. Dans le pavillon,
I'orchestre du restaurant jouait ses plus beaux
morceaux.

Le service des mieux fait, par de jeunes
Hébés en gracieux costume bernois, comportait
le menu suivant:

MENU

Potage Queue de Buf en hochepot
Langouste & la Russe
Poularde braisée 2 la Mode de Saxon
Haricots verts & la Bernoise
Selle de chevreuil, Sauce crétme
Salade de laitue romaine
Bombe printaniére
Petits Feuilletés
Fruits = Dessert

Saint-Marceaux sec, extra qualit;

offert par la Société des Hdteliers de Berne.

Si I'on tient compte que la cuisine du Kur-
saal n’est pas installée pour des banquets de
cette sorte, on ne peut qu'adresser des félici-
tations a Ja bonne organisation et au service
soigné qui ont présidé a ce repas.

M. Joss, président de la Société bernoise des
hoteliers, en quelques mots pleins de cordialité,
souhaite la bienvenue, aux invités et aux colle-
gues, en exprimant la joie qu'ont ressentie les
bernois lorsqu’ils ont appris que leur invitation
était acceptée. Il n’y a pas eu d’assemblée géné-
rale & Berne, depuis 15 ans, et 4 ce moment,
deux bernois seulement faisaient partie de la
Société suisse des hoteliers; aujourd’hui on peut
constater avec plaisir que, depuis plusieurs
années déja, tous en font partie. L'orateur,
compte done, sur I'entrain qui régnera dans
cette réunion, et il espére que tous les partici-
pants emporteront un bon souvenir de Berne.
Il porte son toast & I'amitié entre collégues.

M. Morlock, président de la Société suisse
des hoteliers, répond ‘en termes non moins
chaleureux aux aimables paroles qui viennent
d’étre prononcées, et a l'accueil cordial qui est
fait aux collégues; il salue les invilés, et il
ajoute que la meilleure preuve du plaisir que
les sociétaires ont eu & se rendre A Berne, est
dans la forte participation & la réunion. Il ex-
prime sa satisfaction des décisions qui ont été
prises dans la séance du matin, et qui sont
toutes A I'honneur de la Sociélé. Puis il fait
allusion, d’une facon spirituelle, & la question
actuelle de la réforme dans la cuisine — c'est-
a-dire moins de viandes et plus de légumes ——
puis il rappelle a4 ce propos le menu qu'avait
dressé en son temps, M. Wegenstein, & la chule
du Rhin. .

M. Spillmann,. de Lucerne, est alors nommé
Major de lable, et il donne en premier lieu la
parole & monsieur le conseiller municipal Schenk,
invité.

M. Schenk remercie de I'honneur qui a été
fait a la ville de Berne, en la désignant comme
lieu de la présente réunion. Il est persuadé
que les hoteliers bernois ont fait tout leur pos-
sible pour bien recevoir leurs hdtes. Les hotels
suisses, ajoute I'orateur, sont réputés dans le
monde entier, pour leur lenue exemplaive et
leur loyauté. Il est incroyable de constater ce
qu'on exige aujourd’hui de I’hotelier: Il lui faut
tout d’abord connailre au moins six langues,
il doit ensuite savoir pronostiquer le temps,
puis connaitre tous les termes de la conversa-
tion, et savoir par cwur les horaires — en un
mot, il doit &tre omniscient. A quoi nous ser-
viraient du reste toutes les facilités de trans-
port si nous n'avions pas de bons hotels? L’in-
dustrie hoteliére suisse fait honneur au pays
tout entier. Il porte son toast & l'activité du
Comité, pour le bien du pays lui-méme.

M. Reichmann pense 2 la réunion de I'année
prochaine & Lugano, en faisant ressortir qu'il
ne sera pas possible d'imiter les fétes de Zurich
et de Montreux, mais que la cordialité ne fera
pas défaut et que si la réceplion sera plus
modeste, la réforme de la cuisine recevra ainsi
son application. L’orateur termine par un sou-
hait de bienvenue &4 Lugano.

M. Tschumi parle, avec ’humour qui lui est
habituel, du Simplon et de la Faucille, et sou-
haite de tout cceur aux Bernois la construction
du tunnel de Leetschberg.

M. Schmidt fait ressortir I'activité fructueuse
des membres de I'administration de la Société
et porte un foast au Comité, a la Commission
de surveillance, et 4 la future Commission de
propagande.

On fait & ce moment-une collecte en faveur
des incendiés de Planfayon, laquelle produit la
somme de fr. 270. —.

Le temps continuellement nuageux, n'a mal-
heureusement pas permis, aux participants, d’ap-
précier la vue magnifique sur les alpes bernoises
dont on jouit du Kursaal.

Des télégrammes de sympathie suivants ont
été recus: de la Société italienne des hoteliers;
de M. Speth, a Lindau, au nom de I'Union des
hotels du lac de Constance et du Rhin; de M.
Balzari, Métropole, & Milan; de M. Ettenberger,
hotel Montfort, 4 Bregenz; de MM. Haller, Cué-
noud, Burkbardt, Jehlé et Krummenacher, i
Neuchitel; de M. Miiller-Britschgy, hotel du
Pilate, 4 Alpnachstad; de M™ Cuénoud, hotel
Continental, & Lausanne; de M. Brenn, Bains
de Passugg, et de M. Jehlé, hotel du Soleil, &
Neuchitel.

A 5 heures, départ pour le Gurten. Arrivés
la, le ciel commence & ouvrir lentement ses
écluses, et chacun dut songer a se mettre i
labri et & participer au déménagement des
tables installées en plein air, pour se réfugier
dans la halle couverte, mise & la disposilion des
sociétaires. Le changement se fit en un instant,
grice 4 des mains habiles, et bientdt on enten-
dait les sons agréables d'une musique de cam-
pagne, alternant avec les productions excellentes
d'un sextuor de jodlers. On dansa, et anima-
tion et la gaité qui régnaient dans cette cantine
de féte tranchaient avec la température pluvieuse.
La collation offerte fut trés goulée, et c'est &
regret que l'on se décida 2 redescendre par
groupes détachés.

Il n’y a que des éloges & adresser sur la
maniére dont la féte s’est passée, et les membres
bernois de' la Société des hoteliers peuvent étre
persuadés que leurs collégues conserveront long-
temps le souvenir de la journée qui leur a été
ainsi préparée.

Une petite troupe de 14 hommes, conduite
par (rois membres bernois, firent le jour sui-
vant une visite au Gurnigel. Ils ne le regret-
térent pas, car premiérement le temps leur fut
propice, et deuxiémement le nouvel hotel, grande-
ment installé, fut des plus intéressants a visiter
sous tous les rapporls. Les visiteurs durent
quitter trop tot, a leur gré, I'aimable directeur,
M. Hoffmann, qui les guida autour et dans I'in-
térieur de ce vaste établissement. Un mot de
remerciements nous parait ici en place — en
mentionnant en particulier, le concert ad hoc,
improvisé par la chapelle de I'hotel.

Nous ne voulons pas divulguer toutes les
sortes d'intermezzos qui se produisirent encore
jusqu'au retour a Berne, les Kodaks, les met-
tront sans doute au jour & I'occasion.

A un joyeux revoir & Lugano.

0. A.

—38<

Eine Anregung.

Zu Handen der letzten Generalversammlung
ist. dem Schweizer Hotelier-Verein von Herrn
C. Pfister in Lugano nachstehender Antrag zu-
gegangen, jedoch zu spiit, um behandelt werden
zu konnen und wird derselbe nun auf Wunsch
des Verfassers den Mitgliedern durch das Organ
zur Kenntnis gebracht. ’

1. Antrag. Der Schweizer Hotelierverein wird
eingeladen, zu priifen, ob es sich nicht empfehle,
alljibrlich einen Preis auszusetzen fiir Losung
von Problemen, welche fiir unsere Schweizer
Hoteliere von ganz besonderer Bedeutung und
von_Vorteil sein konnen, in der Meinung, ein
solcher Preis wiirde Erfinder, Techniker, Kon-
strukteure anspornen, von Hotelfachleuten an-
geregte Ideen praktisch zu bearbeilen und fir
unsere Branche nutzbar zu machen,

2. Begriindung. -Wie oft kommi es vor,
dass sich ein Hotelier vor ein Problem gestellt
sieht, das er nicht selbst losen kann; er ver-
folgt seine Idee, findet jedoch niemand, der
ihm in seinen Gedanken folgen und dieselben
praktisch ausfiihren kann. Er macht sich nutz-
los IKosten und lisst entmuligt schliesslich
seine Idee als nicht durchfiihrbar. fallen; er
denkt aber immer wieder daran und ist der
Ueberzeugung, dasss ihm nur der richtige Mann
zur praktischen Ausfiihrung seiner theoretisch
richtigen Idee gefehlt habe; es konnte die Ver-
wirklichung derselben fiir ihn und andere von
materiellem Nufzen sein.

Ein beachtenswerter Artikel im ,Bund“,
Nr. 245 vom 28. Mai 1606. iiber ,Fliissige
Luft* gab mir die Anregung zu obigem An-
trag. Nach diesem Artikel wire es maoglich,
die flissige Luft sehr billig herzustellen und
dhnlich wie Kohlensiiure in Stahlflaschen zu
transportieren. Damil wiire eine Umwiilzung
im Bau von Kraftmaschinen, namentlich dey
Kleinmotoren angebahnt, ein fiir Holeliers und
Gewerbetreibende wichtiger FFaktor.

reichen und der ,Hotel-Revue* zu weiterm An-
sehen. Den Nutzen davon hitten wir Alle!

Beispiel einer Preisaufgabe fiir Techniker,
Erfinder etc. Der Schweizer Hotelier-Verein
setzt einen Preis von Fr. . . aus fiir Losung
des Promblems, welches die praktische Ver-
wendung von flissiger Luft zu Kiihlzwecken
fiir die Lebensmittelbranche im Allgemeinen
und fir die Hotel- und Wirtschaftsbranche im
speziellen nachweist, sowie fiir die beste Kon-
struktion eines Apparates oder einer Anlage,
welche die Verwendung der fliissigen Luft zu
obigen Zwecken verwirklicht.

Bedingungen. Die Anlage muss sich bil-
liger stellen, als der Betrieb mit Natur- oder
Kunsteis. Raumverhiiltnisse sollen diejenigen
der jetzigen Anlagen nicht iibersteigen und es soll
auf kleinen, mittleren und grossen Betrieb, sowie
auf Berg- und Landhotels, wo Eisbeschaffung
schwierig ist, Riicksicht genommen werden.
Verwenduug ohne Motorbetrieb ist bevorzugt
und soll sich die Anlage durch maoglichste Ein-
fachheit auszeichnen.

—D

Zur Reform in der Hotelkiiche.

(Ringesandt.)

In der Beilage zu Nr. 23 vom 9. Juni war
ein Brief von Frau Oberst V. iiber die Reform
in der Hotelkiiche publiziert und darin vorge-
schlagen, man wiirde gut tun, die franzosische
Kiiche moglichst zu meiden. Als Erwiderung
hierauf erlaube ich mir zu sagen, dass jene
Dame die richtige franzosische Kiiche, welche
die mannigfaltigste ist, die man finden kann
und die meisten Rezepte fir Gemiise, Mehl-
und Eierspeisen enthilt, offenbar gar nicht
kennt.

Bs ist vollstindig richlig, dass der Mensch
zu viel Fleisch isst, aber schwerlich kann eine
Aenderung hierin von Seite der Kiichenchefs
kommen, die sich im -allgemeinen den Gewohn-
heiten und dem Geschmack der Kunden an-
passen. Man weiss ja, dass gewisse Hotels
zwei verschiedene Tische und Menus fiihren
miissen. Der eine Teil der Kundschaft zieht
Gerichte von Kartoffeln, Teigwaren und Legu-
minosen und alle Mehlspeisen dem Fleisch und
griinen Gemiisen vor; der andere Teil liebt
Braten, Beefsteaks, aber nicht die Mehlspeisen.

hervorrufen sollen. Im besondern will er durch Aus-
ristung der Automobile mit einem Motor, in dem
der Kobalt verwendet wird, das Gewicht der Batterie
auf die Hiilfte reduzieren und auch den Preis so er-
miissigen, dass die Anschaffung eines Motorwagens
sehr viel mehr Personen maglich sein wird als heute.
Er hofft, ein neues Fahrzeug konstruieren zu kinnen,
das die Kosten des Transportes in Stiidten um 55 e
verringert.

Hotelgauner. Kin Gauner, der in Berlin mehrere
Hotels empfindlich brandschatzte, wusste sich Ver-
trauen dadurch zu verschaffen, dass er auf seine
Verbindungen mit einer Berliner Gesandtschaft Be-
zug nahm. Er fiibrte auch einen Schwindel in einem
Pensionat Unter den Linden aus. Die Inhaberin traf
ihn dann in der Friedrichstrasse und veranlasste
seine Verhaftung. Er wurde als der 38 Jahre alte
schwedische Buchhalter Hellstrim erkannt, der viel-
fach auch mit Zuchthaus vorbestraft ist. Aus seinem
Vorleben ist besonders eine Kunstreise zu erwiihnen,
die er als angeblicker hiherer, schwedischer Feuer-
wehrbeamter ausfiihrte. Er liess sich in versohie-
denen deutschen Grosstiidten die -~ Feuerwehren
vorfiihren, nur um dadurch bei den Hotelwirten seine
Kreditwiirdigkeit zu erhdhen.

Juwelendiebstahl im Hotel. Aus London wird
der Basler ,Nat.-Ztg.“ gemeldet: Vor dem Polizoi-
gericht in Marylebone standen unliingst ein ame-
rikanischer Arzt namens Landau und ein franzosi-
scher Kommis unter der Anklage, Juwelen und Geld
im Gesamtwert von 1800 Pfd. St. aus einem Zimmer
im Hause des Langham Hotel gestohlen zu haben.
Der Schliissel des Raumes war von dem Stuben-
miidchen unter die Tiirmatte gelegt worden; zwanzig
Minuten spiiter fehlten die Juwelen, die das Eigen-
tum der Frau ecines siidafrikanischen Diamanten-
hiindlers waren. Dr. Landau wurde von cinem De-
tektiv verhaftot, der sah, dass er cinige der gestoh-
lenen Juwelen an sich trug. Auf dem Wege zur
Polizeiwache gestand er, die Juwelon und einige
Banknoten aus dem Zimmer der Dame genommen
zu haben. Er habe das Hotel besucht, um einen
Freund zu treffen und bemerkt, wie eine Dame ihre
Zimmertiir verschloss und den Schliissel unter die
Matte legte. Da er gerade in Geldnot gewesen sei,
habe er die Tiire gedffnet und den Koffer der Dame
erbrochen. Der Franzose behauptete, von dem Dieb-
stahl nichts zu wissen und wurde auch tatsiichlich
entlassen, withrend Dr. Landau wieder in Unter-
suchungshaft abgefiihrt wurde.

Ein ,,Biersanatorium‘‘. Den ,M N.N.“ wird
aus Dresden geschrieben: ,Liechtenhainer Biersana-
torium® war in grossen Buchstaben auf einom Blech-
schilde zu lesen, das der Restaurateur Richter iiber
dem Eingange seines noch aus dem Mittelalter
stammenden Lokals ,Zum Schulgut* angebracht
hatte. Der Stadtrat erblickto jedoch in der Errich-
tung dieses merkwiirdigen ,Sanaloriums® einen
groben Unfug und forderte Richter auf, sofort bei
Vermeidung einer Geldstrafe das Schild zu entfernen.
Richter aber entfernte weder das Schild noch be-
zahlte er die Geldstrafe. Auf dem Amtsgerichte
Dresden und spiiter der k. Kreishauptmannschaft,
die sich nun mit der Beurteilung des Falles zu be-
fassen hatten. scheint man aber etwas mebr Sinn
fiir Humor besessen zu haben. Man konnte in der
B Biersanatorium®, fiir die Richter dio

So ist der Hotelier gendtigt, zwei verschiedene
Tische zu halten. -
Jede Kiiche hat ihre guten Seiten; dem

Talent eines guten Kochs und Kiichenchefs
liegt es dann ob, das dem Augenblicksgeschmack
des Gastes zutreffende zu finden. Ich sage:
dem Augenblicksgeschmack, denn dieser wech-
selt sehr hiufig. Das Ideal wiire, keine Table
d’hote zu halten, sondern nur Restaurants, in
denen jeder das verlangt, was er gerade wiinscht,
Ich glaube, der Gast und der Hotelier wiirden
damit zufrieden sein, denn tiber Geschmack und
Tarben lisst sich bekanntlich nicht diskufieren.
E. M.

Kieine Chronik.
[ ]

Bergiin. Das Hotel Kurhaus der Vereinigten
Hotels Bergiin A.-G. wird am 1. Juli eriffnet.

Pontresina will sich fiir den Winterbetrieb ein-
richten. Zur Forderung des Projektes hat sich ein
Winterkurverein gebildet.

Thonon-les-Bains. Herr R. Tschopp ist von
der Direktion des Hotels in Thonon-les-Bains zuriick-
getreten.

Zirich. Das Hotel Baur en ville soll in eine
Aktiengesellschaft umgewandelt werden. Als Ge-
sellschaftskapital ist vorgesehen Tr. 1,200,000.

Mont-Dore (Auvergne). Die Direktion des Grand
Hotel Gallia ist von Herrn R. Grimm, friiher im
Grand Hotel Noailles in Marseille, iibernommen
worden. .

Pontresina, Das Hotel Gredig- Enderlin wird
eine Vergrissorung erfahren. Vom Ufer des Flaz-
baches an soll ein Neubau aufgerichtet werden, der
dann mit dem Hotel verbunden wird. Ein Lift wird
eingebaut.

San Remo. Im Laufe dieses Sommers werden
im Grand Hotel Bellevue siimtliche Zimmer mit

gleiche Berechtigung wie fiir ,Puppenkliniken® oder
»Billard-Akademie“ beanspruchte, nichts Strafbares
eatdecken und zwang den Stadtrat, die Strafver-
fiigung zuriickzuziehen. Diejonigen, die an der
Krankheit des Durstes leiden, wird das ,Sanatorium*
nun geeignete Gelegenheit bieten, Hailung zu finden.
— In Miinchen gibt s ja auch genug Loute, die
den Maibock ernsthaft als Heilquelle und seinen
piinktlichen Konsum als Hriibjahrskur betrachten.
Italienischer Hotelier-Verein. Dieser hielt

am 14., 15. und 16. Juni seine Generalversammlung
in S. Pellegrino ab unter dem Vorsitz des Herrn
Irederico Fioroni, Besitzer der Hotels Savoie und
Londre in Genua, Priisident des Italienischen Hotol-
besitzer-Vereins; zu Vizepriisidenton wurden gewiihlt
die Herren Spatz in Mailand, Del Vitto in Rom und
Campione in Neapel. Die Verhandlungen ergaben
sehr praktischo Beschliisse zur Verbesserung des
Verkehrswesens, die, riickwirkend auf die weitero
Entwicklung der Hotelindustrie, die Hilfsquellen des
Landes vermebrt und vielen Giisten niitzlich ist.
Der Minister der &ffentlichen Arbeiten soll gebeten
werden, zu veranlassen, dass die drei direkten inter-
nationalen Expressziige anstatt vom 1. Juni vom
1. Mai ab gefahren werden; Kilometerhefte oinge-
fiilhrt werden, wie sie im Ausland bestehen; der
Itersverss k des Hotel Is per Conto
nSocieta degli albergatori* je nach dem Masse des
Jahresabschlusses eine Ueberweisung zuteil werde.
Beklagenswert sei, dass der Bisenbahndienst dem
Fortschritt der Industrion und der Nationalwirtschatt
nicht entspreche; hinsichtlich der Reisenden der
Mangel an Erleichterungen, die andere, mehr fort-
geschrittene Staaten schon liingst eingeriiumt hiitten.
Der Kongress habe soinen Beschluss gefasst, damit
das Parlament die Ldsung der Eisenbahnfrage be-
schleunige und die Verkehrsverhiiltnissoe noch vor
den Sommerferien berate, wobei ihm empfohlen
werde, sich Rechnung abzulegen iiber die Anordnung
der Fahrkarten zu einzigen Preisen fiir die grossen
Entfernungen, die jetzigen Tarife fiir Abonnements
zu ermiissigen, Riickfahrkarten fiir die Winterkur-
orte anzuordnen, wie sie fiir die Sommerstationen
in Kraft treten; endlich eine Besserung des Koffer-
triigerdi mit der Gepiickbeftrderung herbeizu-
fiihren. Als Ort der niichstjihrigen Goeneralver-
sammlung wurde Palermo in Aussicht genommen.

Warmwasserheizung versehen. In verschi
Zimmern sowie in den Appartements werden Bider
eingerichtet.

Schwefelbergbad. Die auf den 23. Juni ange-
setzte Steigerung iiber die Liegenschaften der A.-G.
Schwefelbergbad konnte wegen eingereichter Be-
schwerde gegen die Steigerungsgedinge nicht statt-
finden.

Gendrgelt muss sein! Wir erhalten folgenden auf
offene Postkarte g tupf: , tsche Reisend
konnen keine Freude daran haben, wenn in deutsch-
sprechenden Gegenden Gasthofbesitzer deutschen
Namens hinter diecsem ein propr. setzen. Das ver-
bietet ja schon, von anderm abgesehen, der -gute
Gesch k. In Tiro! ist es anders.“

(Ich mochte jedoch auf eine Ei haft der
flissigen Luft hinweisen, deren grosse Kilte-
entwicklung, ein fir unsere Branche unter
Umstéinden bedeutungsvolles Moment.)

Es wiire nicht ausgeschlossen, dass durch
Konstruktion geeigneter Apparate und Anlagen
die Verwendung von flissiger Luft zu Kihl-
zwecken das Eis oder teure Kiihlanlagen teil-
weise oder ganz erselzt werden konuten, na-
tiirlich in der Vorausselzung, dass der Betrieb
und die Anlagekosten nicht teurer als die bis-
heriger Systeme, dabei praktischer und reinlicher
sein sollte.

Ich verweise auf Verwendung in Berg- und
Landhotels, wo Eis schwer erhiiltlich ist, dann
Geschiifte mit unregelmiissigcem Betrieb oder
provisorischen Anlagen.

‘Welche Bedeutung die Konstruktion solcher
geeigneler Apparate oder Anlagen fir die Ho-
telerie haben wiirde, ist klar, und wiren die
Vorteile eine Preisaufgabe wohl wert. ¢

Die Aufstellung solcher Probleme und deren
Besprechung im Vereinsorgan wiirde iibrigens
dem Schweizer Hotelierverein zur Ehre ge-

Interlaken. Der Gewinnsaldo des Hotel Viktoria
hatte laut ,Oberl. Volksbl.* fiir 1905 Fr. 154,043 be-
tragen. Davon werden IFr. 76,777 zu Abschreibungen
bestimmt, wihrend Fr. 75,000 bis zur Wiedererrich-
tung des im Februar durch Feuer' zerstirten Teils
des Hotels in Reserve gestellt werden. Der Rest von
Fr. 2266 wird auf neue Rechnung vorgetragen.

St. Moritz-Bad. Das Hotel Viktoria hat fiir
Kiiche und Restaurant eine elektrisch betriebene
neue Ventilation erhalten. In den Etagen wurden
neue Sonnerien und eine Anzahl Bider eingerichtet.
Behufs Vergrisserung der Kiiche ist ein Anbau auf
der Nordseite projektiert. Auch das Palace-Hotel
wurde mit neuer Ventilationseinrichtung versehen.

Interlaken. Unter der Firma Regina - Hotel
Jungfraublick A-G. (Familie Oesch) hat sich eine
Aktiengesellschaft mit Sitz in Matten bei Interlaken
gegriindet, die den Betrieb des Regina-Hotel Jung-
fraublick in Interlaken zum Zweck hat, sei es durch
eigenen Betrieb oder durch Verpachtung des Hotels.
Das Aktienkapital betriigt Fr. 500,000. Dircktor ist
Herr Jakob Oesch.

Umwilzung im Automobilwesen. Idison,
der beriihmte amerikanische Erfinder, befindet sich
gegenwiirtig auf einer Automobiltour in den Siid-
staaten und hat, wie er selbst mitteilt, in Nord-
Karolina und Tennessee reiche Kobaltlager entdeckt,
die eine Revolution in der elektrischen Industrie

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 24. Juni 4808
275 mehr als die Woche vorher.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1°r et
2° rang de Lausanne-Ouchy du 7 juin au 13 juin:
Angleterre 1005, Russie 942, France 1335, Suisse 837,
Allemagne 538, Amérique 649, Italie 141, Divers 432.
— Total 5879.

Davos. Amtl. Fremdenstatistik. 9. bis 15. Juni:
Deutsche 661, BEnglinder 129, Schweizer 250, Fran-
zosen 57, Hollinder 72, Belgier 15, Russen und
Polen 147, Oesterreicher und Ungarn 52, Portu-

iesen, Spamwer, Italiener, Griechen 79,  Dinen,
gohweden, Norweger 21, Amerikaner 42, Angehdrige
Total 1548.

5,

anderer Nationalititen 23.

Des Vertragsbruchs hat sich schuldig
gemacht :
Guido Lusser. Patissier und Aide de cui-
sine-Volontaire,
Abr. Gredig,
Sanatorium Dr. Danegger, Davos-Dorf.

B~ Hiezu eine Beilage. "0

AVIS. .

Avant que vous achetez en Suisse ou & 'Etranger
un Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Genéve des renseignements sur le
rendement possible, la situation, l'avenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de l'affaire que I'on vous
propose. L’Hétels-Office, dirigé par un groupe d’hd-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseiller les acheteurs moins expérimentés.
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